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Siedziat i patrzyt, poapajac od czasu do czasu z cynowego kufla. Przed niciggat sk kwadratowy
rynek miasteczka, okolony przez niskie, drewniamaupy, kryte gontem lub strzech w zalenosci od
zajecia i zasobnéri sakiewki wiacicieli. Wszystkie domy mialy jednak pewwazna, wspolr cecle —
sklepione, oparte nabdowych stupach podcienia. Miato to doda@waiasteczku powagi, a rynkowi
znaczenia. W nich tezasiadali wieczorami gospodarze, by gwanaszy piwie o interesach, polityce
i cudzych babach. Obecnie zaréwno podcienia, chalypek jak i okolice miasteczka z&
kwaterupce wojsko i nie tylko nie pozwalato na wieczorngywarki o polityce, ale w dodatku z&) sie
babami gospodarzy na swdj wiasny, wojskowy sposéak.przynajmniej byto przez kilka pierwszych
dni. Teraz, powoli, oficerowie zaglzna powroét bré zotnierzy w twarde karby kargoi i drylu
wojskowego. Na rynku zapanowat ruchedita sk po nim cata chmarzotdakéw wszystkich rodzajow
wojska. Kirasjerzy pobrkiwali cigzkimi pancerzami i patrzyli spode tba na arkebuzem@mto dwigali
na sobie mniej funtéwelastwa. Muszkieterzy dosypywali prochu do torebalbandolierach i lali kule
przy pahcym sk nasrodku rynku ogniu. Pikinierzy ostrzyli groty piknasadzali je na nowe drzewca.
Dragoni trzymali si z dala od oddziatu niedawno zwerbowanych rajtahgpéw wielkich, ubranych
w z0tte kolety i czarne kapelusze z fantazyjnymi ppgrszami. Promienie zachedego staca odbijaty
sie w hetmach i szyszakach, blyszczaty w nitach kiwsBrzeczaly rapiery ostrzone o kamienn
cembrowir studni. Kulbaczono konie i smarowano osie wozdvotawych. Armia szykowatagido
wymarszu.

Yann z zainteresowaniem przgdat sk zotnierzom. Starat gizapamgtac jak najwkcej szczegotow
uzbrojenia. Zawsze zwracat uwgaiga szczegoéty, one wiaie miaty decydujcy wptyw na caté¢ obrazu,
na jego wartéc. Sposob przedstawieniagvaetlenie, oddanie ksztattu, barwy, wemia lekkdci... Yann
splurat, krecac z niesmakiem gtowa. Niepotrzebnie pggt sie w pustych rozmglaniach.

— Jestécie, panie, Yann van Aemstel, malarz ? — Na schHo#lacczmy stat oficer kirasjerow.
Towarzyszyto mu dwéch brodatych gwardzistéw z sofidi halabardami w tapach jak bochny. Yann
zatrzymat spojrzenie na ptaskim nagreku, pokrytym zdobieniem przedstawdeym dwugtowego orta.

— Jestécie van Aemstel, malarz ?- powtorzyt ghiej oficer

— A jezeli nawet jestem, to co tobie do tego?

— Pdjdziesz z nami i nie prébuj oporu.

Yann nie miat zamiaru stawdaporu, tym bardziefe ostrza halabard znalazty sics¢ blisko
rzemienia, ktérym zasuptat pod sz|oszuk. Poza tym oficer mégt odwaiasic do pomocy
krecacych se po rynku kompandw o zalutowanych w blaébach i pgsciach. Yann powoli
podniost s¢ z tawy, odsuat ostraznie obu gkoma groty halabard i ruszyt chwiejnym krokiem za
oficerem, pobrgkujacym przy kadym kroku stad kirysa.

— Gdzie mnie wépan raczysz wig, panie oficerze.



— Milcz, pacykarski czarowniku!- Jeden z gwardziskilnat Yanna w plecy.

— Po pierwsze, nie jestenvjmalarzem, odid Najjasniejsza Pani zakazata wszelakiej sztuki poza
dworslka, a po drugie, nie do ciebie méwitem, hajducka pkkir tylko do pana oficera, jako wojskowej
osoby.

Gwardzista poczerwieniat z gniewu ngbge, zamachat si¢ drzewcem halabardy i nie wiediezemu,
wytozyt sie jak dtugi , trafiagc nosem w kupkonskiego nawozu. Przygiliajacy sk tej scenie, siedzy
na stopniach chatupy dragoni rglkinsmiechem.

— Szybciej, do kurwiej maci! Feldmarszatek kazapgoywlec jeszcze przed wymarszem!

— Sam naczelny wodz kgk Karol Hannibal von Dorna, a to mnie zaszczyt salbtk Yann, wbrew
whasnym stowom, robit wraenie kogé, kto nie do kdca jest w stanieswiadomic sobie 6w zaszczyt
i honor

Piwo, gorzatka i cotam jeszcze powoli parowato Yannowi ze tha. Izbajskiego cekhauzu
pogmzona byta w mroku, mimae na zewatrz staice jeszcze nie zaszto. Zamktai okiennice nie
wpuszczaty dérodka zbyt wielgwiatta i jednoczénie chronity wretrze przed ciekawskimi
spojrzeniami. N@rodku izby postawionogbowy stét na cokolwiek sprochniatych nogach. Zawglbyt
zwojami map i plandéw, jak to zwykle bywa na kwatgraowodcoéw wojska. Siedziat za nim chudy
mezczyzna, ubrany w czagrkurte z wytazonym na wierzch koronkowym kotnierzem. Pototwarzy
szczuptej, o ostrych i regularnych rysadgvietlata padca s¢ na stole tojowka, potowa pagrona byta
w mroku. Mgzczyzna bawit si puginatlem o bogato zdobionekojesci i spoghdat na Yanna.

— Jego Ksizeca Mai¢ Karolus Hannibal von Dorna, Wielki towcSpwictego Cesarstwa , Naczelny
Wdbdz Zjednoczonej Armii Zachodu. Predaski pana, czemu zawd@egzam ten zaszczyt?

— Daruj sobied ironie, mistrzu.

— Mistrzu? Odkd to bytych malarzy obdarzaediak taskawym mianem? Czyy Nasza Najjgniejsza
Pani,Swiatto Imperium, odmienita swoje wyroki ady .

— Dobrze wiesz, waszné@ ze przeciwny bytlem temu edyktowi i staratera gowstrzyma srogaé
Najjasniejszej Pani przeciw waszej konfraterni.

— Zbytek taskawgri ksiaz¢. Cech sam siobronit.



— | zZtamalt prawo, stag u boku wrogéw cesarstwa.
Cien przesunt sie po twarzy malarza.

-Nie stalimy sie wrogami cesarstwa, walczymy przeciwko tyraniiritfeta rece. Nigdyzaden mistrz
cechu nie ztamie praw naszego zzku.

— To popatrz na to malarzu.

Ksiaze porwat ze stotu tojowki unidst p ku gérze. Ptomig swiecy cwietlat teraz caf twarz ksécia,
ta jej potowa, ktGt jeszcze przed chwiilspowijat mrok, pokryta byta czerwonymi ropieymi wrzodami.
Ohydne wykwity kaczyty sk réwno z ling nosa, obejmowaly potayczota, lewy policzek, potogwust.
Widoczne byly pod szpiczasbrddlg i na lewej stronie szyi.

— Paskudna infekcja, potrzeba Waszepkiaiej Masci medyka, nie portrecisty.

Ksiaze pobladt z gniewu, zacighdton na ramieniu malarza a druguzbrojom w sztylet, zbliyt do
jego szyi.

— To sprawka jednego z waszych!
Yann nie poruszyt gi Patrzyt w oczy von Dorna.

— Nigdy zaden mistrz cechowy nie ztamat praw zakiu, powtarzam...— usta drgyp mu kpiacym
usmiechu.— Ale walczymy z tyranem i jego stugami.

Ksiaze pchrat malarza ku niskim, okutym drzwiom, prowagdygm do przylegtej komory. Yann
przekroczyt prég. Niski pokoik méeit zaledwie wiskie t&ko. Lezata na nim miodziutka dziewczyna,
prawie dziecko, spata oddychajniespokojnie. Tak, jak i Kgte, potowe twarzy pokrys miata
wrzodami. Ale nie tylko. W potowie byla to twarastj kobiety z siegidrobnych zmarszczek. Siwe
wlosy, mieszaly iz kruczoczarnymi.

— Powiadasz, ze nikt z was nie ztamat prawa ceEbunoja corka. Ma ledwie trzygeie wiosen. To
dziecko jeszcze. Zabawki i takocie jej byly w glewNigdy z wami nie walczyta! Twoi konfratrzy rzlici
klatwe i na ni, cha podobno macie chrohi pomaga stabym i niewinnym! Powiedz, egto widujesz
stabszych i bardziej niewinnychztio dziecg?! Powiedz! Za cogjto spotkato! Talé dumny ze swego
cechu i jego praw i zasad. Powiedz, jakie prawaalcamoje jedyne dziecko na takie cierpienie?!

Yann podszedt do Jacego na tau dziecka. Pochylit gsinad dziewczynk odgarat jej wlosy z czota
i pocat z uwag, przyghdat sie znamionom i zmarszczkom na twarzy i szyi. Badakina ciele dziecka
przez diisz chwile, po czym okryt dziewczyrkkotdra i poprawit jej poduszkpod gtova.

— C&, Ksiaze, rzecz zda siwygladat zgota inaczej. Musicie mégakichs zajadtych wrogéw na
dworze. Prawel rzekiszy, nic w tym dziwnego. Wiekte psy zagryzajsic migdzy sola. Tylko w czym
im to dziecko zawinito?

— Przecie to metody waszego przekkgo bractwa.

— Ksiaze, dobrze wiecie, znalaziogsi w bractwie kilku renegatéw, ktorzy zrabivszystko za
sakiewle. Ciekawym tylko, kta to zagit parol na was. Ale nie moja to rzecz i nie czapolityke.—
Yann spojrzal raz jeszcze na dziewczyrKTak, pomog wam. Zreszi robie to tylko dla tego
niewinnego dziecka.



Wioska nie wygidata na gécinna. Chatupy kryte moky, przegnih stoma chylity si¢ ku ziemi, co
niektére podparte junawet brzozowymi kotami. Przémdek wsi biegto cona ksztalt drogi tak
rozmokiej,ze kopyta konia gkzty w btocie po gciny. Nasrodku w wielkiej katay lezaty resztki
wychudzonej krowy. Od truchta poderwaleg kilka potdzikich pséw i rzucito na jelzca z gtégnym
ujadaniem. Odgdzit je uderzeniem harapu, ale dalej biegty za &omiwarczc i czekagc tylko okazji,
by znéw doskoczy Yann skierowat wierzchowca w strpnajwigkszej i zarazem najmniej pochylonej
chatupy. Nad wdgiem kotysata si deska z kélawym napisem " Karczma pod Pijanym Strzygoniem".
Ruch przy koniowgzie, a mae chlupot wody i mlaskanie btota podaskimi kopytami, wywabity ze
stajni chudego niedorostka. Malarz rzucit mu wodaszedt do gospody.

— Czym mana shiy¢ waszej mitéci? — brodaty karczmarzajisie w uktonach. Wokaot pasa adaony
miat fartuch, ktorego biaty kolor staksivspomnieniem na dtugo przed narodzinamiseitziela, teraz
postuzyt do wytarcia blatu zattuszczonego stotu. Wzrokckenarz przéizgiwat sie po wypchanych
sakwach podriych, pokrytej futrem burce i wigzej na rapciach zdobionej szabli.

— Daj mi cé do zjedzenia i zagrzej garniec piwa. Okrutnieneprarzt. — Yann rozgtlat st po
karczmie.

Izba byta dé¢ obszerna, z niskim i pociemniatym ze sfarsufitem. Niewielki ogienek ptahna
palenisku komina, przy ktérymdeita sk dziewka o dé¢ obfitych ksztattach i rozpuszczonych, czarnych
wlosach. Yann rozpartsivygodnie na tawie i z zaciekawieniem przgdjac sie karczmarce, zanurzyt
tyzke w miche goracej kaszy z kawatkami rga. Jedzenie nie byto wyszukane, ale okazatdasi
smaczne. A piwo, obficie zaprawione korzeniamimigelichy smak. Dziewczyna gausmiechata si
zackecajgco i przy kadej okazji nachylata siku podr@nemu, ukazujc tajemnice gibokiego dekoltu,
ukryte za niedbale zawdanym gorsetem.

— Czega to u was takie pustki? Zimnica i deszcz, to gospnel mogliby i przy piwie i gorzaice
niezgorzej zagrza — Yann, posiliwszy g poczut ochag na pogawdkg.

— A poszta do garow! — karczmarz edgit dziewczyr ku palenisku. — Ot, wasza mitg wojna,
chtopy albo z podwodami za amrgiagna, albo s¢ z babami po lasach keyjWe wsi jeno payfstaruch
zostato i trocha dzieciskow, jak ten nasz konidbsarscy kazali bydto poraé i spalic, bo pono
wsciekte. Kt& to widziat kiedy véciekla krowe, czy krowa to wilk, albo inny pies?dnam przyjdzie
zdechn¢ z gtodu, bo z czegdmazy¢ biedny karczmarz w takich czasach.

— Ale piwo u was niezgorsze — pochwalit Yann.

-Dzigkujg waszej mitdci, toz trzymam ostatmi beczuteczk dla takich znaczniejszych go. A maze
jeszcze & wasza mité¢ napijecie.

Karczmarz nalewat do cynowego kufla napoju, a vojegzach ptogy dziwne iskierki.

Dziewczyna w kcie izby rownie usmiechata si przymilnie ismiato patrzyta na gaia. Piwo nie tylko
w smaku ale i w mocy musialo byiezgorsze, bo Yann poczut, jak mu gtowgginieco.

— Tak, okrutniem zdrmn gospodarzu. Prowacle gdzig, gdzie bym mogt siprzespé — poprosit,
dopiwszy.

— Durgha, a zabierz sakwy wielirego pana!— krzykih karczmarz do dziewczyny. — Glupia dziewka,
urock po matce nieboszczce, przepraszam waszegeniladziedziczyta, ale rozumu toziej nie stato.
Prosz za mn, biednie tu u nas, ale czem chata bogata.



Komora midcita das¢ szerokie tako i skrzynie na ubrania. Yann rzucit sakna taze, odpasat szabl
i pocat zzuwa buty. Karczmarz zostawit na skrzyni kaganek ga@sie w uklonach, tytem wycofat si
ku drzwiom.

— Dobre piwsko, jadto niezgorsze, karczmareczka
niebrzydka, ale miejsce dziwne jakie myslat Yann,
rozwieszajc onuce, by do rana przeschty ¢himcte.

* * %

Obudzito go ciche skrzypienie. Nie poruszy, giacismat
tylko dton na kkojesci puginatu isledzit ruch w wolno
otwieranych drzwiach. Rozpoznat w mroku sylwetk
dziewczyny. Karczmarka ostnoie i cicho skradata si
w strore toza. Catym jej strojem byta peleryna z dtugich
rozpuszczonych wios6Bwiatto kskzyca przedostage si
przez btor w okienku komory éwietlito jej twarz.
Dziewczyna émiechala si zagadkowo i dziwnie —
zacknigtymi wargami.

— A to mi sg trafia okazja! — pomifat Yann, obserwug ja
spod poétprzymknitych powiek. Durgha zatrzymatesi
u wezgtowia i przez chwilprzyghdata s¢ lezacemu
malarzowi. Szybkim ruchem odgata opadajce jej ha twarz
wiosy, pochylita st ku jego szyi i rozchylita usta, ukazgjpotzne, jak u wilka, kty. Yann zerwaisi
z toza, zastonit ostrzem puginatu, a lgdton wyciagnat w strore wampirzycy, rozcapierzag palce. Sita
zakkcia odrzucita Durgé ku écianie. Dziewczyna wita sina podtodze, wrzeszgz, wsciekle szarpata
pazurami powietrze przed spla w jej wzroku byto tyle bolu, co i nienawvéci. Yann nie cofat jednak
dtoni i nie przestawat szegtéormuty zakkcia. Wampirzyca zgkiem osurta sk na ziemg i zemdlata.

— Panie, nie zabijajcie jej. — Karczmarz wpadt dakry i rzucit s¢ na podtog, zastaniajc corke
wlasnym cialem. —Wybaczcie panie, nie wiedziaéicie mag.

— llu zagryliscie juz w tej komorze? Wigniakéw juz nie ma, to czyhacie na podnych.— Yann weiz
byt gotéw do rzucenia kolejnego zagia

— Panie my niewinni, niewinni €knat karczmarz. — Glupia dziewka, chciata was wpierza
przemiené! Na mistrza konfraterni siporwata! Durna baba! Jeszcze tego mi brakowalozéinui mnie
losy pokaraly tak gtupia corka. Najpierw za chtopakami we wsi gonita, zatnierzami, jak u mnie
kwaterowali, a teraz mi klientow napastujeierwo! O ja nieszagliwy, o ja biedny. Sam to czasami,
jeno raz, dwa razy w roku jakiego chudgprzydybie i mu krwi upuszez Ot, tyle co nic! A ta weiz by
jeno pita i pita. Umiarkowania dziewka nie ma.

Yann ze zdziwieniem patrzat na karczmarza. Povatierat przekonaniage od dwojga wampiréw nic
mu jwz nie grozi. Zakdcie ostabito Durgh, ktora teraz zwolna budzitaest omdlenia, afpiatym
wzrokiem rozgidajac sk po komorze. Karczmarz gavydawat s¢ dobrze wiedzié co mae mu groz
ze strony maga i wyraie nie byt cletny daswiadczy tego na wlasnej skorze.

— Chod stary. Nalejesz mi jeszcze tego waszego piwa.
Gospodarz ushnie lat ciemny ptyn do pucharu i usta mg sie zamykaty.
— Wasza mité¢, c& tam... Ciemne ludzie prawvivapierz, upir, wampir, w nocy jak nietoperz lata,

krew z gardet ludziom i zwiegtom wypija. B&nie, bajdy. My jeno czasem krwi ngggig musimy, ale
rzadko, ot tak dla zdrowotia. Taka ju w naszym rodzie staba konstytucja, jako mi méjkriak,



ktoren jest w stolicy medykiem, powiadat. J&ko ttumaczyt, cé o przetaczaniu, nie pgm. Cé, jak
sie zyje trzysta, czterysta lat, teedirew musi zaywac. A glupie ludzie w bajdy wietgzi niewiadomo
W CO jeszcze...

— To, powiadasz, trzysta lagjesz?

— Ja miody jeszcze jestem, jeno trzysta&iaesat osiem. Albo i siedem?— zawahat siampir. — Ale
moj dziadzig nieboszczyk, to miat szejsetpi jak go gtupie chtopy razem z jakirmieszczkiem
pojmalty, teb odgity i przebity osikowym kotkiem. A dziadzéutaki madry wapierz byi, taki uczony...

Yann pokiwat gtowi, ze zrozumieniem dlzalu po mdrym i uczonym dziadziusiu. | przystuchiwat si
dalej paplaninie karczmarza. Wzlym migcie, stary i jego dziewka podzieliliby smutny lagogego
protoplasty. Tu, na pustkowiach Obszaru wiedli gpoézycie, jak i wielu innych wyrzutkow, banitéw,
zbéjow nawet, ktorych cesarstwo nie rade bykécgow swych granicach.

— Ajak sk zwiesz stary?

— Beiszer Nunatan, do ustug waszej gttoYann w zam$leniu zaczt wodzic zamoczonym w piwie
palcem po blacie stotu. Przez gba chwile siedzieli w milczeniu, patrzyli przy tym po sobia pot
podejrzliwie, na p6t z rosicym zaufaniem. Milczenie przerwat karczmarz.

— A wy panie jeste&ie mistrzem cechu. Malarskiego.
— Tak? Cé za sprytny jeste Jak to poznak®

— C&, przecie mowg, ze mam ju na karku trzysta osiemdzigsi ktorys krzyzyk. Zrazu nie poznatem,
ale chyba sinie myk? Jedziecie pewnie do zamczyska.

— Domyliny z ciebie vapierz.

— Bo widzicie panie, jakozanim sg te jesienne stoty na dobre zalgz byt tu u nas w gospodzie jgki
wasz brat cechowy, tak to bodaj zwiecie.

Yann spojrzat badawczo na Beiszera.

— Nie rozgtaszakze jest malarzem, ale pachotek trocha rozejrzgbsijego jukach i znalazt malarskie
przybory. Dz§ juz rzadko kto na tym trakcie wozi takie rzeczy zeas®yzecie cesarzowa zakazata
pona tej sztuki. Krétko tu u nas byt, nawet nie nocovyeho odpocat mato-wiele i pognat konia na
wschdéd, pewnikiem ku zamczysku. A nawet tachudcaciwie nie zaptacit za positek. Nie to co wy,
panie. Dziwny te byt jakis. Catkiem inny od was, pewnikiem dlatego Durghapienata w wasznigi
konfratra. Gadat ze misyje ma, codwiat naprawt. Winnych ukara. Wiadze w ¢ce tych, co zastugayj
a nie takich, co im krew prawo daje daaaw. Jak o tej krwi wspomnialt, to tak straszno fakdawet nie
pytatem, co miat na ngli... nie smiatem.

— Ciekawe rzeczy prawisz, Beiszer. | powiadaszyodizyt ku zamkowi. A skd wiesz, przecie do
starej siedziby cechu jeszcze kilka dni drogi.

-A gdzieby indziej jechat, panie. Nikt o zdrowyamystach z catym tym malarskim majdanem nie
bfaka st tak sobie po stepie. Musiat ku zamczysku jéchay tam te przekte gusta odprawia O,
wybaczcie mistrzu, tegom nie chciat rzec.

Yann émiechrat si¢ i sicgnat po puchar.

— To nalej, Beiszer, jeszcze tego piwa. Dobre pomwskrzysz, krwiopijco.



Kopyta konia glucho uderzaty o deski mostu, wzmiesgo nad zaknicta zielskiem fog. Przed
Yannem majaczyto w mroku wielkie, przez wieki stamé gmaszysko, gtéwna siedziba konfraterni.
Swiadekswietnaici i upadku cechu. Na watach zamczyska od wielnikitjuz nie stréowat,

a przymkngte wrota zwisaly na pordzewiatym zawiasie. Yannolp na podwadrzec, zsiadt z konia

i puscit go na popas wod bujniej trawy. W zamku od wiekow mistrzowie ykali swoje tajemne
malowidta, portrety rzucage urok, znieksztatcage konterfekty, rysunki dage wiadz nad ludmi

i wszelkie dzieta, o ktérych zwykémiertelnicy jedynie szeptali, z obawozghdajac sk wokot siebie.
Wszystkie te tajemnice doprowadzity koniecikéw do zguby Cechu, a konfratréw uczynity wiecznymi
banitami, lub tak jak to byto z Yannem, wiégami, bez zajcia. Tutaj, daleko poza granicami
cywilizowanegaiwiata, Yann miat pewrig, ze odnajdzie tate portrety ksicia i jego corki. Tylko to
miejsce miato niegdymoc czynienia magii, a i teraz owa moc byla czasehw z rzadka
wykorzystywana przez ostatnich, prawdziwych Mistvzo

Yann przyghdat sk z zadum murom starej budowli, do ktorej k@de z pokolé budowniczych
probowato dod&acaos od siebie. Tworzyto to razem przedziwny konglomevilu najré&niejszych
elementow, powstaty z wielorakich materiatdwgdonych przez pokolenia murarzy. Wielkie granitowe
gtazy, stanowity fundamenty zamczyska, na nich wipsiec kamienno — ceglane mury, przeei
ostrotukowymi oknami o rdnokolorowych, teraz porozbijanych witiech. Kada z czterech baszt,
stojacych na nargnikach budowli miata inny ksztalt. Wszystkie jedrmatienczone byty kiedy
wysokimi, btyszcacymi hetmami. Teraz pozostaty z nich tylko reszikiktérych gniedzity sie stada
wron i kawek. Pordzewiale rynny zwisaty z muréwyeda kapata z rzygaczy uczynionych na ksztatt
smoczych paszcz i ptasich dziobow. Gtéwna bramaluipda byta wysokim, gboko wcketym portalem,
zdobionym korowodem postaci, pokonych w tacu sw. Wita. Dama kroczyta obok brzuchatego kupca,
mnich podrygiwat przy boku srogiego rycerza, dzepkdizalo za chud starucly w tachmanach.

A wéréd nich z zadowoleniem podskakiwato kilkas&mtrupow.

Yann smutno émiechmy sig, patrac na zniszczone rzby. Wszedt po stopniach i popcthalrzwi,
ktore usipity ze zgrzytem, mroczny korytarz zamkowej sigangt przed nim otworem.

| tutaj sciany pokryte byty freskami. Byly to jednak malo¥édszczegolne — uwieczniono na nich
bowiem dawnych nieprzyjaciot cechu, ktérzy lekkdie narazili st na gniew Mistrzéw i tym samym
przypiecztowali swéj los. Dlugi szereg freskow, przerywardyazasu do czasu zbutwiatymizjtzedami
portretéw, cagnat si¢ od korytarza poprzez wszystkie sale zamkowe — @guhys obejrzat je wszystkie.
Powoli mijat pogazone w potmroku komnaty, przypatsgjsie resztkom malowidet. tczyzni
i kobiety, ci, ktérzy w jakikolwiek sposob prébowptzeciwstawt sie wkadzy Mistrzow, przeciwnicy,
wrogowie, konkurenci, kiawi, potamani, o twarzach znieksztatconych przealy, choroby
i cierpienie. Poskicani bolem, utomni, chorzy. Ktzeli, lezeli, czotgali st, czasem wspierali na
drewnianych kulach — dtugie szeregi ludzi pokondngkrutry magh. Swiadectwo panowania
konfraterni, tajemnica przez stulecia ukrywana vetdzy na kracu Obszarow. W kitcu i tej twierdzy
przyszito ulec szturmowi i czas Cechu mtibezpowrotnie. Nie bylto juMistrzow, ale strach przed nimi
pozostat. Pozostataaé€ moc w ruinach zamczyska, nie taka silna jak dejyvale wcaz wystarczajco
potezna, by tcha¢ czar w kolejne obrazy. | wei byli tacy, ktdrzy émielali sk z niej korzysta. Yann
doskonale wiedziake do starych zakt i obyczajéw sigano najczsciej na polecenie nie kogo innego,
a wianie pogromcoéw cechu — wkadcow cesarstwa.

Uwaznie szukat nowyckladow nascianach.

Nie ustyszat niczyich krokow, poczut jedynie ktcs stoi za jego plecami.

Wielki, koscisty staruch w brudnej, kieélpiate], jedwabnej koszuli i purpurowych spodniach,
wpuszczonych w wysokie skdrzane buty, ruszyt ngmieez najmniejszego osteamia. W ekach



dzierzyt berdysz o szerokinzelezcu, u pasa zwisat mu wielki rapier. Staruch magberdyszem, tqc
powietrze niebezpiecznie blisko twarzy uskakepo Yanna. Przekrwione oczy w brudnej twarzy
okolonej siva brod, sledzity kazdy ruch przeciwnika, bezatpienia knito w nich szaléstwo. Van
Aemstel zerwat wisgy nascianie szponton i ruszyt ku napastnikowi. Wiedptginak,ze spréchniate
drzewce broni nie da mu wystarcgagj ochrony, a jina pewno nie na diugo. Staruch wywin
berdyszem raz i drugiglorat przy tym w futryrg drzwi, odtupugc kilka drzazg. Van Aemstel, skuliksi
przysiadt na moment, po czym wyprostowatisgwattownie nurkujc pod toporzyskiem, pchhw piers
starca. Ten odskoczyt niezwykievawo, trac w drzewce szpontonu i gruchaczspréchniate drewno.

. Sapnt z zadowoleniem i zkiwy usmiech wykrzywit mu gbe.
Wziat potezny zamach i ait, mierzc w glowe Yanna. Ale
zamiast trafi w czupryr Van Aemstelazelezce utkwito
w futrynie drzwi. Starzec zaldli wyrwat rapier z pochwy. Yann
siggnat po szabt, nie mogt ju diuzej utrzyma mamicego
£ N0 tie czaru, ktorym oszukat starca. Bkpety skrzyzowane gtownie,
ﬁ-v"‘ - staruch napart na Yanna, przggjac z ramienia zamachowe

5 ~ ciecie. Yann odparowat, blysiklinga przed oczyma

. przeciwnika i skoczyt kdcianie. Staruch ruszyt ku niemu,
- pchmt sztychem w brzuch, przykueaj na lewej nodze. Rapier,
- odbity, zdliznat si¢ po gtowni, Yann poaignat szabt ku gorze
i zakrecit, wytracajac rekojes¢ z reki starucha. Skoczyt,
 przypierajc starego déciany, ze sztychem szabli na gardle.

-

AN

Starzec gjzko sapat, staniag sk na nogach.

— Wiele st nauczylé Van Aemstel przez te kilka lat. —
zachrypiat.

— Aty zgrzybialé w tym zamczysku. C2pys sie zestarzat?

— W moich latach zestar&sie juz nie mana. Czegé tu
szukasz? | zabierz tenzem, pokonalemnie przecie. — Stary ostrénie odsunt klinge dtonia, smiejac
sig chytrze. Yann odsuahostrze.

— Stsknitem s¢ za toha, staruchu. Znudzito mi sito bladzenie po szerokikwiecie i zapraggtem
odwiedzt nasz kochany zameczek. Brakowato mitteojej gacinndsci.

Stary zarechotat

— Widz, ze ci st w podr&ach dowcip wyostrzyt. Chwadlito trzeba. Gadaj Yannie, £6ig¢ to
sprowadza.

— Uroki. A konkretnie magia portretéw. Szukam dvawgch wizerunkéw, dziecka i starszego
mezczyzny. Czar rzucono niedawno, paizem jesieni. Oboje nie ulegli jeszcze catkowidiataniu
uroku., ale czasu niewiele im pozostato. Pewnieszves o tym.

— C&, Van Aemstel. Ja jestem jeno Stikkiem Gmachu. Dobrze wiesz, nic mi do tego, kto tutaj
robi. Byleby tylko do bractwa natet. Jéli zdota wywina¢ sie spod mego berdysza. — Starzec pogtadzit
zelezce broni. — Byt tu jeden z Bractwa, nie znam go elaWWe wschodniej wigy znajdziesz malunki.
Whpuscitem go, bo nigle toporem robit. Rzadko gjuz takich spotyka, ginie w narodzie mitoku
prawdziwej broni. Wszyscy jeno te szabelki i szpadk

Yann nie stuchat jumarudzenia starca. Ruszyt w kierunku komnat wsolgpaviezy. Portrety ksicia
i jego corki leaty na podiodze w ciemnym kacie komnaty. Z pozoydawaty s¢ rOwnie stare, jak
wszystkie inne Ale Yann nie dakszwies¢ malarskim sztuczkom. Utgt obrazy we wrce okiennej.



Z obu ptacien patrzyly na malarza twarze modelkrgte drobn, siech zmarszczek, o oczach
wyblaktych, pozbawionych blasku, sinaeych wtosach.

Yann z wisacej u pasa sakwy wali przybory malarskie. Utoyt je na parapecie i zabrakglo pracy.
Musiat pokry obrazy nowym malowidtem, ktére miato odwrédety czar.

* * %

Van Aemstel podagnat popreg ogierowi i wskoczyt na siodto. Czar zostatedj Wiedziat jednakze
w koncu bpdzie s¢ musiat spotk&z tym, ktéry rzucit urok. Przed nimagjnat sig Obszar, puste stepy,
gdzie od czasu do czasu jedynie majaczyly kurhdagly po dawnych bitwach. Ruszyt na potudnie,
pamktat, ze tam ley wioska, a w niej gospoda, gdzie karczmarz Beigmgry niezie piwo.



